Sproget og typiske fejl

Dette papir beskriver en rækker almindelige sproglige fejl og giver anvisninger på hvad du kan gøre for at undgå dem.
Kilden er følgende link: http://www.systime.dk/titel.asp?udgivelseid=3094&sideid=922&tid=11%3A17%3A40+AM&x=2
	Ligge eller lægge?

Du er ikke den eneste, som har problemer med at kende forskel på ligge og lægge. Det er der mange dygtige og intelligente mennesker, der har. Det kan du høre i radio og TV, for det er en af de fejl, man ikke kun kan læse, men også høre. De, der har problemet, siger næsten altid ligge for det hele. “Folk ligger palmegrene foran Jesus”, sagde man for nylig i radioen.

Prøv at putte sidde og sætte ind i stedet for. Så kan du høre forskellen.

Hvis du skal bruge sidde med i, skal du også bruge ligge med i. Skal du bruge sætte med æ, skal du også bruge lægge med æ.

Folk sidder palmegrene foran Jesus. Det dur ikke, men folk sætter palmegrene foran Jesus kan godt gå an. Altså hedder det: Folk lægger palmegrene foran Jesus. For her er der æ begge steder. 

Jeg ligger/lægger bogen på bordet.
Hvad er bedst? Jeg sidder bogen på bordet, eller jeg sætter bogen på bordet?

Det er klart, at sætter er bedst. Altså: når du skal bruge sætter med æ, skal du også bruge lægger med æ. Det hedder derfor: Jeg lægger bogen på bordet. Der er æ begge steder.

Jeg ligger på sengen og læser.
Det er rigtigt, for det kan ikke hedde: Jeg sætter på sengen og læser, men du kan godt sige: Jeg sidder på sengen og læser.

Skal det være sidde med i, skal det også være ligge med i. Derfor hedder det: Jeg ligger på sengen og læser. Der er i begge steder.





	 

	 

	Nogen eller nogle?

Nogen og nogle er ord, som i talesproget normalt udtales ens, derfor er det et åbent spørgsmål for mange mennesker, om de skal skrive det ene eller det andet.
Man kan så prøve at sætte én eller anden ind i stedet for. 

Kan man bruge én eller anden, så kan man godt regne med, at ordet nogen er rigtigt at bruge. 

F.eks. Er der én eller anden, der lige gider vaske op? Det kan man godt sige, altså kan man også sige: Er der nogen, der lige gider vaske op – også selv om man forventer, at der er mindst to, der melder sig.
Der står nogen henne ved træet. Her mener man sikkert: Der står én eller anden henne ved træet. Altså er nogen rigtigt. 

Hvis det derimod klart skal dreje sig om et par eller flere, må man hellere bruge ordet nogle.
Der er kommet nogle frække unger nede i Mias børnehave. Her mener man helt klart et par eller flere. Derfor er det rigtigt at skrive nogle.
Nogle danskere har brune øjne, nogle har blå. Her mener man ikke én eller anden dansker, man hentyder klart til flere. Derfor skal man skrive ordet nogle.





	 

	 


	Sin/sit/sine eller hans/hendes/deres?

Hvis grundleddet/subjektet og ejermanden af den pågældende genstand er én og samme person, bruger man sin/sit eller sine.
Det kan gøre det overskueligt og mere indlysende, hvis man sætter navne på, når man er i tvivl. 

Hvis Peter sætter sig op på Peters egen cykel, så hedder det:
Han sætter sig op på sin cykel.
Hvis Mia går ud i Mias eget køkken, så går hun ud i sit køkken.
Hvis Peter skal hjem til Peters egne forældre, så går han hjem til sine forældre. Og hvis Mia skal hjem til Mias forældre, så går hun også hjem til sine forældre.

Det forudsætter altså, at grundled/subjekt og ejermand er én og samme person. Og én ting til: grundleddet/subjektet skal være i ental og skal kunne erstattes af et han, hun, den eller det.
For når katten slikker kattens krop, hedder det også: den slikker sin krop. Og når billedet hænger på billedets søm, så hedder det: det hænger på sit søm.

Er grundleddet/subjektet i flertal, bruger man deres: de drikker deres øl, og spiser deres mad, mens kattene slikker deres kroppe, og billederne hænger på deres søm.

Det bliver straks sværere, når en tredje person bliver blandet ind i det:

Hvis Peter sætter Katrine op på Katrines cykel, så hedder det: Han sætter hende op på hendes cykel, og sætter han Katrine op på Eriks cykel, så sætter han hende op på hans cykel, men hvis Peter sætter Katrine op på Peters cykel, så sætter han hende op på sin cykel, for så er grundled/subjekt og ejermanden én og samme person.





	 

	Problemet med de for mange at’er

“Hvis at”, “fordi at”, “når at” osv. er forkert. Efter hvis, fordi, når og flere af samme slags er at forkert at bruge.
Prøv at lytte efter, om du kan undvære at’et, og kan du det, så streg det.




 

 

s’er i visse sammensatte ord

Når ord, der ender på -dom, -else, -hed, -ing, -ning, -ring, -sion, -skab, -tet, -tion, bliver sat sammen med et andet ord, der stilles bagved, kan du godt regne med, at der skal s imellem:

-dom: fordomsfri, sygdomsbekæmpelse.
-else: spøgelsesagtig, beskæftigelsesvejleder.
-hed: frihedselskende, lejlighedskøb.
-ing: ligestillingsråd, vandingsforbud.
-ning: holdningsløs, forventningsglæde. 
-ring: blomstringstid, ændringsforslag,
-sion: diskussionslyst, kollisionskurs. 
-skab: selskabstømmer, landskabsmaler.
-tet: kvalitetskontrol, fertilitetsklinik.
-tion: traditionsbunden, stationsvej.




 

 

Som/der – problemet

Hvis du opdager, at du i din tekst har skrevet som der, så se lige efter, om du ikke kan undvære det ene:
Manden, som der går nede på gaden, har bare fødder.
Kan du undvære det ene?
Manden, som går nede på gaden, har bare fødder.
Manden, der går nede på gaden har bare fødder.
Ja du kan godt undvære det ene af dem. Og når du kan undvære det ene, skal du nøjes med det andet.




 

 

r-drops?

De fleste udsagnsord/verber på dansk ender på r i nutid/præsens, men når det drejer sig om visse verber, der ender på re i navnemåde/infinitiv, kan man ikke høre forskel på navnemåde/infinitiv og nutid/præsens. F.eks.: 
aflevere, bevare, fejre, høre, køre, lære, sejre, slingre mfl.

Jeg vil aflevere brevet i postkassen.
Jeg afleverer brevet i postkassen. 
Man kan ikke høre forskel på ordene aflevere og afleverer. 

Jeg køre...? ud ad landevejen.
Jeg vil køre...? ud ad landevejen.
hvor skal der r? Og hvor skal der ikke r?
Prøv at sætte et andet ord ind i stedet for køre, f.eks. at komme, så kan du godt høre det:
Jeg kommer ud ad landevejen.
Jeg vil komme ud ad landevejen. 

Når kommer ender på r, skal kører også ende på r = kører.
Når det hedder komme og ikke ender på r, skal køre heller ikke ende på r = køre. 

Det hedder derfor:

Jeg vil køre ud ad landevejen.
Jeg kører ud ad landevejen.

Vi prøver igen:
I morgen skal jeg fejre...? min fødselsdag.
I morgen fejre...? jeg min fødselsdag.
Prøv at sætte at holde ind i stedet for at fejre, så kan du høre, hvor der skal være r, og hvor der ikke skal være r. Sæt så r ind på den rigtige plads.
Du kan bruge masser af ord – også ord, der ikke har samme mening som det, du vil erstatte. Sig du bare: lege/spise/gå/sove hen ad landevejen. Det er helt ligegyldigt, bare du kan høre, om det ender på r eller ikke.

Når du næste gang har skrevet din tekst færdig, læser du den igennem – gerne højt for dig selv. Hver gang du støder på et ord, der ender på re, stopper du op, og er det et udsagnsord/verbum – ord, som senere, dummere og flere skal du bare springe over – prøver du selv efter ved at sætte et andet ord ind.
Første gang tager det tid, anden gang går det hurtigere – derefter går det stærkt, og til sidst vil du rette dig selv undervejs.
Men du kan sagtens lære det.




 

 

Udtaleproblemer

Hvis du gerne vil imponere de fine, så husk: premierminister udtales sådan: [premjéminister] og ikke [premjærminister].
Husk også at tunnel har tryk på første stavelse = tunnel og ikke på sidste stavelse tunnel.




 

 

I ét ord eller i to ord?

Det drejer sig om ordene: oven på/ovenpå, neden under/nedenunder, uden for/udenfor, uden om/udenom, inden for/indenfor. over for/overfor, inden i/indeni osv.

Hvis et af disse ord står til sidst i en sætning, kan du godt regne med, at det er i ét ord: Jeg går ovenpå. Brevet ligger indeni. Bilen holder udenfor.

Hvis det står foran et navneord/substantiv, kan du godt regne med, at det er i to ord: Jeg står oven på stolen. Hun sidder uden for huset. Han er dum oven i hovedet.

Når du er kommet så vidt, at du er sikker i dette, så er du godt dækket ind. Men der er et par hager endnu. Den ene er sjælden og derfor ikke værd at tage med her, men her er den anden: 

Hvis det hverken står foran et navneord/substantiv eller til sidst i sætningen, bliver det straks lidt mere besværligt, for så skal du spørge dig selv om, hvad du kan vide alene ud fra sætningen:
Jeg går ovenpå og sover. Oven på hvad? Selv om du kan læse det af resten af teksten, så kan du ikke læse det af selve sætningen. Og så skal det i ét ord: Jeg går ovenpå og sover.

Der ligger en gave indeni til dig. Inden i hvad? Det ved du måske nok, men du kan ikke se det af selve sætningen. Derfor skal indeni i ét ord: Der ligger en gave indeni til dig.
Hunden står udenfor og hyler. Uden for hvad? Måske uden for bageren, men det fremgår ikke af sætningen. Derfor skal udenfor i ét ord: Hunden står udenfor og hyler.
Kirsten bor i huset overfor bag vinduet med de grønne gardiner. Over for hvad? Det kan du ikke se af sætningen. Derfor er overfor i ét ord: Kirsten bor i huset overfor bag vinduet med de grønne gardiner.




 

 

Ad eller af?

Hver gang du er i tvivl, om det hedder ad eller af, skal du sætte ordene gennem eller fra/forlader ind i stedet for: 

Hvor du kan bruge ordet gennem, hedder det ad.
Hvor du kan bruge ordet fra, hedder det af. (Du kan huske det på, at der er f både i fra og i af). 

Jeg går ud gennem døren. Ja, det kan du godt sige. Altså skal du bruge ad: Jeg går ud ad døren.
Jeg ser ind gennem vinduet. Ja, det kan du også godt sige. Altså skal du bruge ad: Jeg ser ind ad vinduet.
Jeg går ned gennem gaden. Ja, det kan du godt. Altså hedder det: Jeg går ned ad gaden. 

Jeg går ned gennem vejen. Ja, det kunne jo lyde, som om du gravede dig ned gennem asfalten. Så må du hellere prøve det andet: Jeg går ned fra vejen, jeg forlader vejen. Det dur slet ikke, gennem er afgjort det bedste, altså må det hedde: Jeg går ned ad vejen.

Jeg står ud gennem sengen. Det kan du ikke. Her står du ud fra sengen, derfor må det hedde ud af sengen. Du forlader nemlig sengen. Når du forlader badeværelset, går du ud fra badeværelset. Derfor siger du: Jeg går ud af badeværelset. Og hvis du er den, som sørger for, at porcelænet kommer ud fra frokostbordet, så tager du ud af bordet.
Og hvis du skraber tapetet fra væggen, så bliver det skrabet af væggen. 

Du går ud af huset ved at gå ud ad døren. For du forlader huset ved at gå ud gennem døren.
Hvis du står inde i en port og venter på bussen, så går du ikke ud gennem den, men du forlader den, du går ud fra den, derfor går du ud af porten. Men hvis du har været nede med skraldeposen og går ud gennem porten, så går du ud ad porten.




 

 

-ene eller -ende?

Endelserne -ene i navneord/substantiver lyder i talesprog ganske som i endelserne i den lange tillægsmåde: -ende. Netop fordi man ikke kan høre forskellen, er der mange mennesker, som tager fejl og skriver den lange tillægsmåde uden d. Nogle mennesker skriver endda navneordene/substantiverne, som man skriver den lange tillægsmåde, f.eks: mændende, ordende. Det er forkert!

Mange navneord/substantiver på dansk bøjes på denne måde:
En stol, flere stole, alle stolene.
Et hjul, flere hjul, alle hjulene.
Et bed, flere bede, alle bedene.
Derfor: hvis du ikke ved, om ordet skal ende på -ene eller på -ende, så prøv om du kan bøje det på den måde. Kan du det, så kan du godt regne med, at det er et navneord/substantiv, og så skal ordet ende på -ene.

Mens navneord/substantiver er ord, der står for et begreb, en genstand, et væsen o.a., så bruges den lange tillægsmåde med endelsen -ende til enten at beskrive eller vurdere disse navneord/substantiver eller til at fortælle om den måde, et eller andet foregår på.
Det hedder f.eks.:
Den lille dreng kom hjulende på sine små ben.
Hun så på ham med bedende øjne.
Se efter, om du kan bruge ordet som svar på et hvordan-spørgsmål.
Hvordan kom den lille dreng? Han kom hjulende!
Hvordan var hendes øjne? Bedende!
Hvordan var filmen? Den var glimrende!
Hvordan var vejret? Strålende!

Der er brændende kærlighed, stigende temperatur, dundrende uheld, skinnende sol, irriterende stemmer, osv.
Det kan være bragende varmt, hun kan være fløjtende ligeglad, og han kan være skingrende skør.

Til det altsammen kan man stille et hvordan-spørgsmål.
Prøv selv! Hvis du kan bruge ordet til at svare på et hvordan-spørgsmål, skal endelsen staves med d = -ende.




 

 

En gylden regel

Hvis du kommer i tvivl om et eller andet, så skriv sætningen på en anden måde: find nogle andre ord eller byt rundt på dem, der er. Det kan næsten altid lade sig gøre.

 


